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Datreveno de d-ro Zamenhof 



O-RO L. L. ZAMENHOF 


Ki<*l okazis je la anlaŭaj jaroj, kelkaj 
esperantistoj loĝantaj en Rio de Janeiro 
kuniĝis la lo an <le Deeembro por meniorigi 
la naskiĝan datrevenon cle <lro 'Zamenhof 


transdonis la oran lihron al sro Alipio Dor- 
rea, elektita raportonto. 

La loastoj al dro Zannndiof eslis faritaj 
<le generalo Manoel Portilho Hentes, prezi- 
danto <I<‘ Hrazila Kluho "Esperanto” kaj 
inĝ.° A. Couto F<“rnandes, prezidauto de 
Brazila Ligo Ksperantista. 

Oiuj ĵurnaloj parolis pri tiu okazintaĵo, 
kaj kelkaj puhlikigis lian portreton. 


“Brazil.a' Esperantisto 


j 9 


Pedhnos a altenrao dos nossos sami- 
deanos para as segpintes disposi^oes do 
Kegulainento da B. L. E. : 

Os grupos filiados pagam uina quo- 
ta annual de, pelo inenos, lb$000, eorrcs- 
pondente a seis socios. 

Os socios isolados pagani a contribui- 
<;ao annual de 5$000. 

Qualquer socio <le grupo filia<lo jiode- 
ra adherir a B. Ii. E. pagando apenas a 
(piola aimual de 2$500. 

Nao lia joia. 

As ])essoas que remettereni a irnpor- 
tancia de 10$000 sao consideradas so«;ios da 
B. L. E. e helpabonanioj . 

Todos os soeios reeebem gratuitamen- 
te o 'Brazila Esperantisto”. , • 


per vesperinanĝo okazinta en la restoraei 
”Rio Branco”. 

La tablo eslis bele ornamita per florc 
kaj esperantaj flagoj kaj sur ĝia centro sts 
ris la busto <!<• nia kara Majslro. 

Legis la raporton de I' antaŭa vespei 
manĝo dro Venancio da Silva, kiu post 







LA o» BRAZILA KONGRESO DE ES- 

PERANTO OKAZOS EN ARACAJŬ, DE 

LA 25” ĜIS LA 29“ DE JTINIO PROKSIMA. 

LA DEPUTITARO DE ŜTATO SERGIPE 

VOĈDONIS MONHELPON AL LA KON- 
GRESO. 
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BRAZILA ESPERANTISTO 


5- brazila kongreso dr geografio 


I)iun la plona kuiisido ilc ] 1*5. a Scplrinhro la 

o.* 1 Hrazila Kongreso dc Cioojjrafio aprobis, jhm’ noma 

voĉdono, la jenan rezolucion: 

• # * 

M Kon*siderante |>ri la profitojj, kiujn j>or la in- 
terrilatoj inl(*r Hrazilio kaj la celeraj popoloj al- 
jiortos la alj>rcnon dc hcljia lingvo internacia; 

Konsiderante pri la fakto, kr Ksperanto ku- 
nigas ĉiujn ecojn nccesajn )>or jilenumi tian roloii; 

Konsiderante, k<» EsjH.uanto jam estas, iafi la 
Regularo de Naoia T<degrafo, konsiderata kiel Hn- 

gvajon klaran jx)r ]a rcspektiva korespondado; 

La Kvina Hrazila Kongreso de («eografio, lafi 
ckzemplo de la anlafiaj kongresoj, (dmonti*as sian 
simpation al ]a hcljia lingvo internaeia Kspcranto 

kaj konsilas ĝian uzadon en internaeiaj publikaĵoj, 

preei]H» j>ro t-io ke Brazilio havas la ]d<*j givtndau 
intercson pri la aferoj rilataj al la koioniiĝado de* 
sia. vastegu teritorio kaj al la j)li\astiĝp <h* siaj ko- 
mcrcaj interrilatoj. ir> - IX 19115. — Jo.se lioi - 
leux. — J. Bonifacio. 


Xa se.ssao jdcna de lo de Setembro, o 5.o Con 
gresso Hrasileiro de (icographia, a|»provou, cni vo- 
taeao nomiual, a seguinte moeao: 

«Atend<»ndo as vantagens (pie para as relaeoe.s 
(1° Hrasil (*om os dernais povos traria a adojx;ao dc 
uma lingua internaeioHaJ auxiliar; 

Attendendo ao faeto d<* reunir o E.sjrcnmto todas 
as (jualidadcs juecizas para j>rr»eneher um tal jiajnd; 

Atlend<Mido a <|Oi‘ o Kŭpefonfo ja <», na eonfonni 
dade do regulamcnto da Rcparti<;ao (teral dos f re]e 
graj>hos, lingua considcrada clara para a n»sj>(*etiva 
transmissao; 

t) (^uinto Congresso Hrasileiro d«* (»<*ograpliia, 
fnl f//sfar dos Congressos antcriores, denion.sta sua 
sym|>a!hia |>cla lingua internaeional au.\iliar Espcravto 
e aeonselha o seu uso em j>ublica(;6es de earaetei* in- 
ternaoional, tanto mais (pianto o fHrasil tcm o !maximo 
int<*resse nos assumptos referentcs a eolonizaeao do 
seu vasto territorio c ao de.scnvolvimcuto d<* siias 
rela<;6(»s eommercia<»s. Km 15 IX 191(5. Jo8e Iloi- 
teux .— J . lionifacio.y> 


La mortigita hundo 

(Eeotto Tohtoj) 

lam Jesuo alvenis al ia urho kaj, trairanto ĝin, 
li vidas grujion da personoj rigardantaj malvivan 
hundon, kiu portas ĉirkau sia kolo la ŝnuron, j>er 
kiu ĝi estis mortigita. 

La hundo jam putriĝis kaj malbonodoras. 

Kaj ĉiuj, kiuj staris ĉirkaŭ tiu disruiniganta 
besto ĝin ckzamenis, farante komentariojn: 

•— Kiel ĝi pest infektas ]a aeron! unu diris, mane 
j>remante la nazon. 

— Dum kiom da temj>o ankoraŭ aldiras alia i*<»>- 
tos ĉi tiu mall>enita hundo j>k»nvenenigante la aeron, 
kiun oni sjnras en tiu ĉi strato? 

— Rigardu ĝian felon!. — ekkiiis tria ŝauias ko i- 
glaĵo el mall>ona lakto. 

— Kaj ĝiaj oreloj? rimarkas alia clĵetas vcrd- 


— Cu ĝi estus kolpreniita tial, ke ĝi fariĝis lii- 
drofabia aŭ ŝtelisto? fine infoiiniĝas alia persono. 
Jesuo, kiu alproksimiĝis al tiu grupo kaj aŭdis 
eiujn tiujn komentariojn, j<»tas kompaU»man rigar- 
don sur la malpuregan heston kaj diras: 

— Ho! sed ĝiaj dentoj <»>tas blankaj kaj bclaj, 
kiel la neĝo... • 

Tiam, la ĉeestantoj, kiuj ne liu konas, inircg.is 
aŭdantc parolojn j>]enajn je tiom da dolĉecemo j>ri 
tiu putriĝinta hundo, kaj fiore ili (‘kkrias: 

t 

— Kiu estas ĉi tiu homo? 

— Li ne j>ovas esti alia, ol .Jesuo d<» Xazarcth. 
Xur li estas kapahla j<», tid granda kompatemo an- 
taŭ la ostaro de ia malviva hundo. 

Kaj ĉiuj foriĝis klinante resjK»kto]>l<?nc Ia ka- 
pon antaŭ la filo de Mario. 

Esperantigis 

Sebastuio Je Alh//fjurr</)tc 
(A raeajŭ.) 


akvaĉon el jnitriĝintaj veziketoj... 




























































BRAŬILA esperantisto 


La Hejmo 


Ho liojino! dolĉa k.ij ĉa.sta nesfo <!•* foliĉeco 
gr.indvalora trezoro <l«* niaj j)k*j sankfaj sojiiradoj, 
mi vin landas! \'i estas, <*n l«i feliĉaj momentoj de 
la vivado la kofro, ki<i ni kolokfas niajn orajn i«*va- 
jojn; vi estas ankaŭ en la j»I«*j ĉagrenaj momentoj 
de la vivo la ricevanto de niaj dolornj! Kiu vin no 
amas ?. 

Yi aŭskultas kaiesemo niajn sanktaju konfidenciojn, 
la dolĉajn kisojn, kinjn al ni donas niaj gepatroj, 
la ĝentilajn vortojn de la kuindo <!>• niaj tagoj, niajn 
unuajn amsopirojul. 

Nenia feliĉo jiovas <*gali tinn, kiun vi donas al ni 
«•n via simjtleco. Xc <*kzitas luksaj f<*stoj, n<* <*k/.Lstas 
anmzajoj, kiujn ni devus preferi al vi. \ i merittis 
altaron en ĉiuj koroj juiraj, ĉar, nur t-iuj vin jiovas 
komprenit. 

Dcniaudii al la malfeliĉa ek/.ilulo, kia <*sta.s la saŭ- 
dado, kiu jd<*j turmentegas lin kaj li respondos:- tiu <le 
la liejmo!!., Diiik* la nesto <l<* ,niaj amoj, |kjsŭ* la Patrujo, 
n ia dua patrinol 

Kstas ankaŭ jiro gi, ke la infanoj, tiuj gajaj j<en- 
zorgaj <*staj<ij, kiuj jiasigas la vivon ridaute, liavas 
larmoju <le vera doloro komencante sian lahorjdeiiau 
pilgrimadon al la lernejo! 

Kst.as ankaŭ j>ro ĝi, ke la fcJiĉa fianĉino ploras imaJ- 
dolĉajn larmojn en la moinento kiam, apud la elektito 
de sia animo, ŝi genufleksius antaŭ la iiltaro. Si s<*i;is, 
ke ŝi ne jjerdas la iunou <l<* sia fainilio; ŝi sci.as, k<* 
ŝi estas ĝuontii novan feliĉon, sed... ŝi tuj forlasos la 
iiejnion, la lulilon de siaj unuaj levadoj, kaj 
tiu jx.*.nso krude ŝin turmentegas. 

(iin kantas la jioetoj, la feliĉuloj antaŭdistin;itaj 

«•sprimi j«er jdi karesa maniero siajn plej karajn 
sentojn: 


*» t . 


Kor de V Patnijo, sub ĉiel’ alia, 

Kic la sun’ iui varnuus eu esperoj, 
Ploris saŭdadoju mi. j«* 1’ liejmo kara, 
Ivvazaŭ .senneista bird duui l<i wspei'oj, 

* * 
Kl portugula lin^vo tradukis 

• Filhinha Holla . 

( Stnulr-M ntas) . 


NAIVECO 


I*.i* la okazo, kiam Dro Anselino iris trans la 
ponton, dormetante kaj rajdc sidantc sur !a malra|»ida 
aze.no, Francino ekaj>eris antaŭ ii: 

—Mia bona doktoro... 


Pro la neatendita <*klialto de 1' besto, la maljuiiulo 
jireskaŭ falis ter<*n. I.i sin ekvilibris malfacilc, kaj, 
malfermegante la okulojn j>or rigardi la knabineion, 
li demandis severe: 

— X'u! Kion vi faras sur la vojo, vaglstino? 

Lrancino, gcnata, mallevis la okuloju kaj ekvolvi- 
gis la randojn de sia elu/.ita antaŭtuko. 

— -Cu \ i jain esfas laca knradi tra la kanaro kune 
kun la knaboj? Foriru de li<*! Lasu miit antaŭeuiril 

Kaj la malgranduliuo, humile, ĉiam volvigante la 
antaŭtukrandoju, levis al la maljunulo siajn okuloju 
ĵietegantaju. 

— Kiou vi volas? 1'arolul 
— Mi volas, lx>na <lokloro... 

— Nu ?! Eldiru ĉion! 

— Mia patrino niortis hieraŭ, vi ^scias, kaj restisj 
malgranda dulĉjo, kiu ankoraŭ mamsuĉas... 

— des... s<*<l pri kio Julĉjo interesas niin? Cu vi volas 
monon ? Jen ĝi estas. 

Kaj li jetis al la knabino <lu arĝentaju monerojn. 
— Ne estas mono, kion mi petus, l>ona doktoro... 

— Do, kio eslas? Parolu! 

Franeino, ruĝiĝante kaj ŝanceliĝante, timeme jnalbu- 
tonumis la dikan ĉemizon, kaj vidigis la virgajn 

mamojn — du ĉastegajn magnoliajn luirĝonojn sur kiujn 
estis veninta paro <la ruĝaj abeloj -kaj sin turriarih* 
al la doktoro, ŝi diris, kun j>etega mieuo: 

Cu vi vidas, doktoro? Mi havas mamojn, ki<*l 
ciuj virinoj, sed vane mia frateto iliu suĉas: la 
lakio ne defluas. Mi kredas, ke la kaŭzo estas, 
k<*. ili ankoraŭ estas fermitaj... Mi volas... 

— Kion, infanino? 

— Kc vi komjrateme ilin tralioru, doktoro. 

filino, tio ne. Aŭskultu, diris la bona malju.nilo, 
al|K>rtu vian fraton ĉe inin, nii zorgos j>ri li, ĉu vi 

atidis/ Sed ne volu trabori viajn matnoju, naivulino. 
i*° estas kiel ovo... post la ĝernuulo, kio estasi 
interne, tio klojx>das eliri, kuu la ltel|>o de la propr.i 

forfo... kiel la kokidoj. -Cu vi neniaui vidis naskiĝi 
kokido? 

— Jam, sinjoro. 

— I)<>, tio estas ekzakte kiel la lakto... 

Kaj ridetante, li kare.se vaiigfrajns Francinon. 

\'i estus ankoraŭ tro juiui. Ne jx?n.su pri traborado* 
<l<: viaj nianoj. Mi zorgos j>ri Julĉjo, ĉu jcs ? 

Jes, sinjoro! 

Kaj I)ro Anselrno, sekigint** larmon, sj>roni.s la aze- 
i*on kaj ekiris niurmuretante, dum la naiva knabino 
rolis stare meze <l<* I’ j>onto, kaj butomunante ladikan 
ĉ<*niiz<*ton, kaŝis la virgajn mamoju. 

E1 Coellio Nctto 


rradukis. 


Pauiino Santuiao 


(Maeeio) 



























Hk'A'/.n.A RSPHRANTISTO 


A propaĝanda em Portugal 

! i/ m ’ 1 1 ; ' /■ ^5 

A liagua auxiliar iiitcunaoiona] t *in na Republica 
Portugueza estrenuos lidadoivs, ipie, coui o heroismo 
proprio da iaya, defendem at6 ao ultiino sacrificio a 
nobreza de suas f^onvic^oes. 

Das principaes cidades do co ltinente, das ilhas 
(' das colonias convergem para o mesmo alvo—o 
t.riumpho do Esperanto — os pioficuos resultados |los 

csror(;os dc batalhadores eincritos que nao dao trcguas 
ao cinsapo e nos <juacs, a cada oluce cjue vencom, 

se ]hes acendra cada vcz inais a fĉ, esiimulamlo-lhes 
as fon;as, (pie se pr*‘param para as futuras victorias. 

Fan Lisbĉa, no Porto, (un Funchal (Madeira) 
e cm Loamla (Angola) a propaganda ĉ incensa. 

Em Lisboa, a "Lisbona Esjierantisti Societo 1 ’ 
desenvolve uma intelligente e activa propaganda. 

Sob bcus auspicios funccionam cur os t.hcoricos, 
praticos c por corrcspondcncia nas tres importantctj 
cissocia^oes de Lisboa: Associacao da Class* ,dos 
Caixeiros, Athen^u Cornjnercial e Univer.ddade Livre. 

AJĉm desses curso>, a propaganda vem se fazendo 
pela imprensa diaria e ]>eriodica, por mcio de con- 
ferencias, ti‘aduccocs, publicacocs de graiumaticas e 
livros ejn Jlsperanto. 

Pelas parodes veem-a‘ affixados milhares de im- 
pressos com a palavra —r- Esperanto. 

N’os earros elecirieos de I,isli6a foram c .llocados 
rartazes de um met.ro de coniprimfiilo convidando 
ao estudo do Esperanto. 

Sobreleva, pol-fmi, a todas estas manife,sta<;6c3 
da vida esperanlista a campanha ultimamsnte ven- 
cida pelos esperantistas lusitanos, conseguindo que 
o EsjK?ranto fos.se incluido na ”C *nsura . 

A esse respeito destacamos algutis to|)icos de 
uma carta dirigida de Portugal ao Secretario da 
"Brazila Ligo Msjjeramista". 

"O Governo j)ortuguez exjx;diu um decreto <•111 

virtude do qual so podiam transitar pela Jtepuhlica 

corr<*sj)ondeneias em franeez, inglt*z hesj>anhol, ita- 

% 

liano e jK)rtqguez. r i 

Jsio prejudicava a campanha activa da Lisho ia 
Societo ' <* jirineinalmente os cursos por eorresj)on- 
dencia que ix;j)resemam um compromis.so respeilavcl, p 
assim ficariam inutilizados. 

Come^ou. ]>ois, uma eunpanha em tjiie s* in- 
teressaiam jorna<;s <1; todas as eores j>olit*.e is, d.mdo 
razao aos argumenlo.s aj)rcsent:idos pela Soricto . 

Telegraj)hou-s? aos Srs. Miuis.ro <las I'iuau<,*as 
e Minisrro do Trabalho. ao Chefo da Censura 1’ostal, 

jKKlindo lhes a sua intcrcessao. 

\ "Lisbona Socicio”, declarou s* em sessiui per- 

manente, semlo 03 extract03 de suas reunio s relati- 


dos na jirimeira pagina do "Diario de Xoticias’\ 

C) Secretario da ”Lislx)na Societo", Sr> Salda- 
nha Carreira, foi entrevistado jx*lo vespertino "A 
Capital". 

A "Lueta o "Scculo <la N’oiie’\ a Ttej)ul)liea", 
o "Suplemento do Seculo", ‘a "Capilal ”, o 'Diario ;le 
Noiieias” publicaratn arligose. jiolieia.s a cerca <lo Es- 
jK*ranto, firmatlos |K*los Srs. Sadanha Carreira, A<leluu> 
d<* Cai;valbo < Carreira e Silva.. () Sr. Marlins d<* 
Almeida foi entrevistado jielo Tornal "A ultima hora”. 

() Govenio revogou entao o d-creto, sulistituin- 
do-o jk)i* mn seguudo em quc se declarava <jue todas 
as linguas seriam j)ermirti<las. mas su/eitas a demo- 
ra, exclui-da.% 6 c.laro, neesa demora, as linguas iinen- 
cionadas no decreto anterior. 

A campanha continuou, j)orque jk*<ju *na vanta- 
gem traria aos osjverantistas esse decreto. 

A "Lisbona Societo" ooiitinuou em sessao jh*i*- 
manente ate que foi reeebido urn offĉ io da Direc^ŭo 
<lo Sorvi<,*o <la Censura 1’ostal, inforrnando qiu* toda 
a correspondtaicia em Esjieranto baixaria ;i sessao 
ontle sc a<Tiava o eensor <*.sl]KTantist.a. Sr. Aeaeio Lobo. 
Estava assiin satisfeito o des*jo dos esjierantistas”. 

(E1 'Mornal <Jo Commercio") 


NRK ROLOGIO 

DRO NEREAL I)F. GOI VEA 

La 1 I ;i " de Novombro inonis en Rio de Javeiro 
dro Nerval de (Jouvĉa, bontarinta ano de Brazila 
Klulio ' Rsperanto”. Kiel vicprezidanto (le tiu kluI k> 
de ĝia foudiĝo, li multajn valorajn servojn faris al 
le propagando de Rsperanto en Brazilio. 

Kuracisto, inĝeniero kaj juristb, li cstis pro- 
fesoro en kelkaj su|x*raj lernejoj kaj dircktoro de la 
Foliieknika Lernejo. 

Pro lia klereco kaj troa agerno li ••stis t rivitano 
tre utila al sia lando. 

DERALDO DIAS 

La 3 a» d<* Novcmbro mor»is cui Uthla kolonclo 
Dcraldo Dias, |>rozidanto d * "Esperaniia (»rupo de 
Bahia'*, fondita la 1 llu (h* # Novenibro 1910. 

Li esiis supcra komandan!o d * I* Nacii(Iv.ird!o in 
ftiato Bahia, ĉi*fframasono kaj d<*pututo. 





































BRAZILA ESPERANTISTO 


KRONIKO 


P«ir»l. — Kovonis al Ilrlon po-l kcll.aj jiroj ilo 
forcsto la lalK)rcmcj?a <*sperantisto dro Nuno Haena, 
prezidanto do Hrazila Klul»o ”KsjKTanto . Xi no 
pf‘vas forgesi la viglan propagandon <lc li li * farittui 
dum la jaroj ‘1009-11. La grupoj tiani fonditaj nun 
dormctas, si-d baldaŭ oort* ili vckiĝos afldinte la 
voĉon do liu senlaca batalanto. IJuin li vojaĝo de 
Rio al Belrm, kiu csiis tro utila al nia afcro, 
al siaj samideanoj afl ĉc ilia deesto ne unu vorton 

portugalan li diris. 

3Iaranliao. -Fino Knnelinda Ma amaldo tnal- 
fenms cm Biuheiros kurson de Rsperanto. Sra I)o- 
mingos Pcrdigao, prezidanto (le Grupo Esperantista 
"Couto Kernandes’’, pasigis du monatajn cn (Ĵujijiio, 
kie !i propagandis nian lingvon. 

— l,a 30 an dc Scptombro tiu grupo riocvis la 
viziton de dro Nuno Hacna, kiu prolitis la okaz >n 
por viziti ankaŭ Iokajn jurnalojn ’.\ Pacotiiha’ 
kaj "O Ksiado”. Pri lia vizito skriliis tiu ĉi gazcto: 
"Tre plaĉis al ni la inierparolado kun dro Nuno 
Haena kaj ni konvenkiĝis, kc Esperanto estas lingvo 
idcala. precipe por la laiinlingvaj popoloj, p.»r plej- 
altgradc starigi la interrilatojn iutcr la divcrsaj 

4 

nacioj”. La vi/.iio de nia klera samideano t e kura- 
ĝigis la lokajn csperantistojn. Post naŭ tigoj apcris 

cn ”A Pacotilha’’ longa artikolo de s o Domingos Per- 
digao, kiu estas dircktoro dc la Publika Bibliito- 

ko, pri la simpleco kaj disvastigo dc Esperanto. 

( ourti. La 2H-'n dc S picrabro alvcnis al For - 
tnleza dro Nuno Haena, kiu surt*riĝinte tuj serĉis 
la ce.fajn lokajn csperan i-tojn. Kunc kun S oj Moacvr 
Caminha. Eurico Pinto kaj Manoel Queiroz li vizitis 
la gazetojn "Folha do Povo", ”0 Jornal", Tnita- 
rio", "Corrcio do Ceara', kaj Diario do Esbulo’. 

kiuj tre afalde ake*ptis ilin kaj priparolis trc /avore 
pri ilia vizito. Dum promcnado tra la itrbo, ili nur 
parolis esperant.* kaj cu la tramoj dro Nuno Hacna 

rakontis anckdotojn, kiuj ridigis liajn kunulojn kaj 
vokis la atenton scivolcman do la kunvojaĝantoj. 

Dro Nuno Haena eshs prezentita al dro J. Lavor, klc- 
ra kuracisto kaj |«>litikulo, kiu liu deklaris, kc duni 
ia vojaĝo li legis la plenan gramatikon di Espc- 
ranto kaj scntas gcandau plczuron aŭdinte tiun ling- 
von parolatan. Dro Lavor promcsis fari ĉiun sian 
eblon por la bono de nia kara afcro. La rezultato de 
la viziio de. dro Bacna esii-» tuja. La 8 a « d * Oktobro 
fondiĝis cn FortaFzi ”Esp.*ranti Iv.u’ o C*arense’\ 
kics estraro estis la jena: prcz.— Detno *rito Rocha; 
vicprez.— Moacvr Caminha; 1» s*k. Euiio Piito 
Pcrcira; 2. : ' s*k.— M mo 1 Me ;des d* (,)u*iioc; kas.— 
Joaquint Alvcs de Oliveira kaj biblio .•—Josias dc 
Moura. Lafl la rcgularo tiu ĉi klubo aliĝos al B. L. E. 
Estis malfcrmilaj du kursoj direktataj d.i sroj Moacvr 
Caminha kaj Demoerito Rocha. Tiu ei skribis cn 


"Diario do Estado - ’ l»ouaju artikolojn i*esponde al 
tiuj de Ignoto, kiu atakis Esperanton. 

I*araliybil. Dro Haena iieevis surMpe la vi- 
ziton de I’ klcra Pastro Mathias Freire, j»rezidinto de 
la o.a Hrazila Kongre.so de Esp*ranto. Li n<* havis 
temi»on por viziti la ĉefurbon. 

IVriinmlmco.- En Ilevife dro Nuno Baena 
akompanata de I’ fervoraj esperantistoj dro Me- 
tbo<lio Maranhao, profcsoro <1* I' Fakultato do I,.*- 
ĝoscienco, kaj sio Feodripp.* de Sa.iza viziiis la 
gazctojn "Jornal de Kecife’’, ”Jornil Pe iiicno”, ’Dia- 
rio dc Pernambueo" kaj ’’.\ Provineia”. Cranda 
estis la sukeeso de tiu ĉi vizito, pr<*<*ij»e j»ro tio. ke 
<lro Haena nur parolis en Espcrau»:o k»j pruvi.s pra- 
kiike, ke. "Esperanto estas kompremua s *n p:*no de 
la porsouoj bone edukitaj”. Ciuj jurna’oj tre. favore 
parolis |>ri la viziro <b* niaj samideauoj. Ni espcras 
tre bahlaŭ ricevi la tre agrablan sciigon pri Ia fomlo 
'<lc "Pcrnambuka Esjieranta Klubo’’. 

Ala^oas.— En Moceid dro Nuno Haena vi- 
zitis la urbon akompanatt dc 1’ siudont csperantisto 
sro Paulino Santiago, sckretario d: I' grupo "Verd- 
stelanoj”. Parolanto nur cn Espcranto dum la i>rome- 
nado ili altiris atcnton cu la kafejoj, kincmatagra- 
foj, tramoj, k. t. |»., kie dro Baona havis la plc- 
zuron certigi, kc nia liugvo ns cstas nckonata, ĉar 
oni diradis: ' ili parolas en Esperanto”. Ni nc ne- 
oesas memorigi niajn legantojn pri la vigla propa- 
gando tie farita de nia fcrvora samidcanu <iro Au- 
tonio Carlos <le Arruda Bcltrao, fondinto <1.* ”Ala- 
goas Esperanta Klubo”. 

Ballia.—Dro Josĉ Boitcux, gennala sckreta- 
rio de Socictod.e Gcografio, prezentis al la G. a Brazila 
Kongrcso d<* Gcografio poresperanian proponon, kiu 

cstis aprobita en plena kunsido kaj per notna voĉdonn. 
La. proponon ankaŭ subskribis la klcra deputato dro 
Josĉ Bonifacio de Andrada o Silva, frato <1 s 1' bon- 
farinto de Esperanto <*n Brazilia, dro AnPmio Car- 
los Kibeiro de Andrada, ankaŭ doputato. Al tiu kon- 
greso aliĝij Brazila Klubt» "Ivsperanto", kiu cst.is 

rcprezentita de dro Josĉ Hoiteu.v. 

—La 3 a:i dc Novembro rnortis sulrit* kolmielo Dc- 
raldo ,Dias, prczidanto dc "Esperantia Giupo de 
Bahia” fondita je la 7 a de Novombro 1910. 

Rio do Jancil’0. —Sro Ignacio Biitc.ucourt fa- 
ris en Meyer paroladon sub la titolo ”La milito 
laŭ spirita vidpunkto” kaj ili is kclkajn vonojn trc*. 

favorajn al Esperanto.—La *2 a< » <1* Siptimbro kuve* 
nis la aninoj <le "Virina Klubo” por audi la parolu- 

«teton de sro Carlos Vellozo pri "La Harticipoj cn 
Espcranto".—Ciuj jurna’oj parolis pri li S*si Bra- 
zila Kongreso kaj "A Epoch.a” pu)»l kigit fo ografa- 
jon <le la cstraro <1* "Esperanti Klul;o de Aracajŭ”— 
La klera csperanti to sro Medciros e Albuqu'rque, 
redaktoro de 1’ t:*c lcgata vesperjurnalo "A Noite”, 
cn bonega ariiko’o pri la Ortografia Itefurmo montris 






































feftAfclLA ESPLKANTISTO 


]»<;r konvinkanta ekzemplo la faoilecon de la esp<*- 
ranta elparolado. — La gazeto "Arcadia”, oficiala <»r- 
gano <le "Curso l’rop<*deuii<x>" direktita de dro Wa- 
shington (!ar<*ia, skribLs artikoleton favoran al Ks- 
peranto. 

— La 25 a « de Septembro dio \'enancio da Silva mal- 
fermis kurson de K.speranto <*n la eidejo <le "An- 
taŭrba Spirita 1'nuiĝo, (strato Dias da Cniz 177, 
Meyer). Kn tiu ĉi kurso enskriltiĝis pli ol 10 «vler- 
nantoj. 

• "dornal do Commercio", la plej jfrava ĵurnalo <*n 
ilrazilio, publikitris <*n sia ves|M*ra eldono <l<* 1’ 0 a <le 
Oktobro lonĝan intervjuon, kiun havis unu el siaj 
redaktoroj kun sro A. Couto Fernandes, prezidanto 

de Hrazila Ligo K.s]x*rantist,a. Dank' al bonvolo <l<; 
ĝia sekretario, la klera esperantisto dro H<*itor Bel- 
trao, tiu jurnalo malfermis la 24 a » de Oklobro Ksjm*- 
rantan Fakon, kiu aperas ĉiumarde. Itedaktas tiu 
ĉi fakon la fervora esperantislo sro Antonio Area 
Mourinho. 

— La K ••»« de Oktobro oka/.is la 27« kunveno <U* \ i- 
rina Klubo ĉe la 2« sekretariino fino Itoniancina 
(‘altnou. 1'rezidis la kunvenon la klera verkistino 
sino Adelina I/»pes Vieira. Kiel kutime, oni kantis, 
deklainis kaj dancis. 

-— Hi<*«evis ateston pri l<*rna<lo la jenaj gelernantoj: 
lino \ ranv Baggi de Araujo, sro Antoni ) Area Mou- 

rinho, finoj Aracy Baggi de Araujo kaj (Jeraldina 
('ruz, sroj Alipio Dorea kaj korvetka|»itan<» I’<*dr<» 

Manot Sarrat. La ekzamenintoj estis: Kolonelo, 
Manoel 1’ortillio B<*nb*s, dro \'<*nancio da Silva kaj 
A. Couto Fernandes. 

— La 4«" <1<* Novembro dro Mello e Souza, unua 
sekretario de Brazila Ligo, faris belegan ]»arola<loiu 
pri la "Versfarado en Ksperanto". Oi estis la 4« de la 
serio malfermita de Virina Klul»o. 

— La !>«« de Noveinbro s-ro A. Couto F<*rnand«*s 
malferinis su]M*.ran kurson <le Ks]»eranto por la jm*j-- 
sonoj, kiuj deziras ricevi la diplomou <l<* jtrofesoro 
aprobita. Knskribiĝis 13 gelernantoj. 

— La 12 a « <le Noveinbro mortis la klera kuracisto kaj 
inĝ<*ni<*ro dro Nerval de Gouvea, bonfarinta ano d<* 
Brazila Klubo "Esperanto". 

S. PjiiiIo. — Kn Aluliao la gazeto "O Clariin" 
publikigis ariikolon pri "Spritislisino kaj Ksperanto" 
skribitan de sro Al<*indo Terra kaj sciigLs siajn l<*- 
gantojn pri la kurso <l<*. Esperaiito malferuiita <*n 
Itio <l<* Janeiro <le <lro \'enan<*io <la Silva. 

Miiuis.- -Okaze <1<*. I feslo mernoriga d<* la stra- 
to luraiidvr 'l'oseano <l<* Britto laris al la ĉeestanlaro 
esperantan saluton. kiu <*^tis publiklgita <*n "A \l- 

vorada", ofieiala organo »l<* I’ Kolegio. 

*, 

A. C. F. 


0 Hsperanto no Estran^eiro 

IllĝlatĉlTJl - — ■ Na rcuniao annual da 

"Brita Ksperantista Asocio", realizada em Vork a 
12 de Junho <l<»ite anno, foi decidido organizar-i-e 
]>or meio de subscrip<;6<\s urn Capiutl d<* Garantia para 
relembrar continuamente os altos servi<;os prestados 
ao Esperanto pelo inallogrado Capitao ilaroldo Boling- 
broke Mudie. S<*rvira esse capital para custear a 
cdiyao de obras literarias <pie constituirao a "Biblio- 
theca Bolingbroke Mudie." Destinar-se-a <*sse capital 
ainda para auxiliar a e<liyao de livros originaes; of- 
fertas <le livrojs a epcobvs e c.ursos; premios ]>ara obras 
de literatura. — O Sr. R. Marshall f<*z unia excellente 
eonferencia no "Publicity Club”, tendo convencido 
os aasistentes .i cerca da praticabilidade e iinme<ILita 
necessidade <lo Ks]»<*rauto ]»ara as relayoes coinmer- 
ciaes entre as nayoes, <l<*]»oi.s da guerra actual. 

liouniemoullu — \<*sta cidade foi recebida a vi.sit.i da 

Sra. Margarida L. BIais>e e a d<* seu esposo Sr. 1’aulo 

Blaise, fervorosos <*sperantLstas. Os illustres visitan- 

t<*s muito encorajaram os adeptos <lo Esperanto. < 

Soalli/Hirl . — Realizou-se com grande animay;V» a 31« 

eonfereneia <la "Lan<*asliire e Cheshire F<*d<*racio”. 

llaslinijK . — Kin Julho do anno eorrente, na classe 

dirigida pelo Sr. J. J. Bout.\voo<l, um aluinno <]U<* 

a|M*nas havia assistido a oito liyoes, levantou-se, 

<*, em I.M*in escolhidas phrases, cxprimiu crn Ksp<*rauto 

scus conleacs agradeoimentos a<> professor, lamcn- 

tando a impossihiliidade de assistir as futuras liyo<*s. 

D jornal "The- B ritsli-Esjieraiitist'’, trminando <*sta 

nota, |><*rgunta: — Qua1 6 a llliiigua quo ]:6d<* ser apren- 

<li<la em tao |x»ueo teni|)o. Ualifa.r. — ĥealizou se <*m 

l.° <le Jullio ultimo a 4? conferancia aimual <La "I*V*de- 

racio" de Vorkshire. Stvansea. — O grupo local c*f- 

fectuou festas em liomenagem aos Kspcrantlstas vin- 

# 

dos de outras cidades. 

Klissiji. — Pelrogrado. — A "Societo Espero”, a 
primeira sociedade esperantista <pie appar<*ceu na 
llussia e no nuuido, festejou seu jubileu celebrando 
o s<*u 25.o anniversario. Aslrahm. — O grupo local 
rcalizou no grande jardim "Po<lkr.*mlevski” uina ex- 
cellente exposiyao, durante o "bazar" da 'Cas;i I*o- 
pular Infantil", a qual assisliram milhares d<*. pessoas. 
Carlazes sem conta <* Inais <1<* 400 obras de Ks|><*ianl<) 
attrahiram as vistas intensssadas dos assistentes. 


DilUlllLjircJl. — ('ofn-nliague.— A s*nliori'a Mar 
garida Noel, |»r<*si<l<*nte da "Centra Dana K.-p. 
I.igo", f<*z uma confeivncia por occasiao da visita da 
"Teozofia Kolonio”. (>s assisU\nt*s, su<*cos © dinamar- 
<piezes, mostraram o d *»ejo <l<* ajirender o K«]M*ranto. 

Ilollanda. — IIarderw\k. Conlinuam os cur os <* 
a propaganda entre <»s internados, tendo sido per- 
inittido o transito <le cartas em Ks|M*ranto, devido, 
principalmente, aos esforyos do Sr. lles. Hollcidain .— 






































BRAZILA ESPERANTISTO 


d 

o 

>t 

d 

r, 

•i 

H 

ri 

n 

T» 


jl 

d 

J 

iL 

rb 

yi 

y\ 

7. 

7 

fq 

>r, 


r 

J*»S 

0’l 

rfn 

r.5 


«n 

o 

i(ii 


ir>(t 
•i'/I 
■ )*>[ 

i(U[ F 
A 
iruf 

[|J5't 

ilil 

ob t 
ii(l 

>-.**(( 


Numa fMMirsao <b* Esporaufisbu* (juo se rcalizoii ncsfa 

cidadc, tomaram partc 75 pcssoas. 

Alistria-Hllll^ria .--Katzenan bci 1 Ahz.-~ o 

Dr. .\ .Mondini dirige cursos nos campos dc concein- 

% 

travao do Trcntino. 

Eranca. P(irix . — l’or iniciativa do (icncr.il Sĉ- 
bcrt prcsidentc do "Espcrantista Ccntra Oficejo’’, 
o Ministcrio <la Gucrra da Franfri pcrmittiu o u-o, «'m 
todos os hospilacs dc saiifruc, dos "Espcrantaj Gvidli- 
broj de la, Huĝa Kruco". Estes jKMpicnos - guias ja 
foram cditados cm novc linguas (franccz, inglc/, 
allcniao. hcspanliol, italiano, russo, dinamar<|Uc/>, succo 
c portuguc/.), c o numero de cxcniplarcs vendidos 
ja attingiu a 11.000. Ihuio .— O conscvador da 
bibliothcca nacional organi/ou no Muscu d * artc nor- 
manda iima cxposiv;lo dc docunientos rdativos »i 
gucrra. Ncssa c.\posicao figuraram as odi<;6es do 
<'oinilĉ "IVIa Fram.A <- pclo Espcranto' , , a-sim como 
p<‘<l iiciios guias "Cru/. Vcrmcllia", <lo Capitao Hayol. 

Siiissa. — (icucbnt O "Fispcranto”, .orgam of- 
ficial da I'. E. A., publicou <‘111 o numcro d<* Sctem- 
bro-Outubro um artlgo <1<> saudoso |)r. J. II. <le 
Eacerda, cx-direetor do Museu Naciomd, do Itio <!<• 
Janciro, traduzklo jsrfo Sr. E. R., sob o titulo: ”La 
duonncgroj en Bra/Jlio”, Lufjnno . — O grupo local, 
reccntcmcnte fundado, tem tido occasiao de jirc.star 
rclcvantcs servicos a Cruz \ crmclba. Monb>-Vcritn . — 
No priineiro Congrcs-o vegetariano, dc|ioi.s dc varias 
VdiscussOcs a ccrca do Espcranto, dccidiu-se que «1 
jirojiaganda dcssa liugua dcvc ser fcita cm todas as 
a ssoc i a<,*6cs vege tar i a nas. 

Hospaillia.- -Mndrid . — A ”P.ojiaganda Fako ” do 
"Centra Oficcjo” rcalizou uma fcsta para solenni- 
zar o *Jd.° anniversario do api>a.recimento do jirimei- 
ro compcndio csp<*rantist.i publicado pelo Dr. Zame- 
nhof. Tdrram .— 700 pesnas assistiram as fcstas or- 
gani/.adas j>clos gru|>os ”A|>lech” c 'Katolika Stelo,,. 

PoHugal. — Lisbdn. — 7)ej>ois de vigorosa cam- 
panha dos Es|><Tantist.as dc toda a Hepublica, con- 
scguiu-sc que o Govcrno incluissc na "Ccnsura” 
o Espcranto. Para cnctrrcgado da censura foi 110 - 
meado o Sr. Acacio Lobo. 

•lapao. — Tokio. — Healizou-sc o 3.° Congresso 
nacional. A convite d<> Dr. K. Fudjioca, o Dr. K. 
Kroita rcali/ou na rnivcrsidad'* lm|>crial mna |>re- 
lc< <;ao a rcsjM*ito do Esjicranto. Dc til modo cilou 110 
cspirilo <los assistentes, esse discurso, <pi<* «ilguns 
pliilologos s<* cmpcnharam crn e.studar o Espenuito. 

A scssao dc IMiilo!ogia da Faculdad? <1<* Lctras dessa 
univcrsidjulc a<l<|iiiriu livros <• diccionarios dc Espc- 
ranto. Continuam a funocionar cursos cm todas as 
filiacs da lokja Lsp. Socicto ’, teudo-se organiza- 
<l<> cursos cni Bukuriga, Ko, I sliigome. Knnazauu.— 
Dii igido pclo Sr. I)j<*o-Djon-Gon, funccioiia regular 
mciitc 11111 curso. () Sr. E. Asai, que j>assou as fĉrias 
ncsta cjdadc, organizou cufsos dc verao. 


Cllina.— Nnttkinfj. — Nas scis faculdades quo 
comj)6cni a Escola Normal officia.1, ĉ cnsinado o Et>- 
peranto. 

Estados-l nidos lirooklfjn —- Os Esj>crautis* 
tas de Ne\v-Vork promoveratn fc-t is a que assisti- 
ram !(••) jx*ss6as. Mon/pcllier.- (Adebrou-.se a f<*.s- 
ta amiiial do Jnterurba Klubo”, omlc reprcsonlan- 
ics <l<* 12 idiomas diversos usarain somente o Es 
j>cranto. 

Cllba. Hnrnna. Aj>|>arcc<*u 0 jK*iiodico ”La- 
tinamerika Esperantisto”, dirigido |>eIo Dr. Antonio 
Alcinan Ruiz. 

Afg:(*ntin;i Hucnos Aircs.— (• niensario ”Es- 
l>cranta Bulteno ’ ja jmblicou <> scu 5.<> nuni'*ro, 
rorrosjKindente a Novembro |>a-sado. Ncsla cidadc 
crn Zarate, La IMata, IVrgamino funecionam regu- 
larniente varios eursos. Os Es|>erantist:is de Perga- 
mino milizam uma <*xposi<;;io cs|>crantista. 

I ril^nav. Monlcridĉo .— Na ultima rcuniao 
do ”Es]x*ranlis(a Gru|>o”, onde funcciona um curso, 
b>i eleita a actual directoria. Estc grupo conta 32 
socios. 

AIIst r« Vui.- Melbonrne .— H<*ali/.ou sua 5.a scs- 
sao o ”Esj>cranlo Klubo”, tomando j>arte 40 socios. 


I *A* 


A*. M. . 


Novaj gazetoj ricevitaj 

Internacia Popoi.o. Motiata gazeto. Red: 
Sinpak. 33, Sai-Chok. str. Fat-Shan. Canton. 

M 

Hinujo. Jarabono: 40 Sd. 


Bibliografio 

Ni ricevis kaj tre dankas : 

Drvo de Rpĝo, Tezo originale verkita 
de A. Vandevelde. sekretario de Antverpena 
Geaktora Klubo. Tiu ĉi teatraĵeto estis tre su- 
kcese ludita ĉe la 9a Brita Kongreso de Espe- 
ranto, en York. Eldonita de Charles H. 
Ednions, 73 Sydney Road, Hornsey, London, 
N. Prezo : Sm. 0.260 afrankite. 

Esperanio Elementar. Gramatica Apli- 
cada, porSaldanha Carreira e Carreira e Silva. 
Tiu ĉi bona lernolibro estas dediĉita al la Ko- 
tnerca Klaso. Ni ĝin rekomendas al ĉiuj portu- 
gallingvanoj, precipe al tiuj, kiuj volas mem- 
lcrni, Prezo : Brazil — 1$500. 

Metidu ĝin al Sro. Saldanha Carreira, se- 
krctario de Lisbona Societo. Avetiida Duque 
Loule, 26,3? — Lisboa. Portugal. 
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Korespondado 


Tvii lernantoj de rprofesoro Sro. G. van 
IIrf.k deziras korespondi per ilustritaj ]>oŝt 
kartoj kun aliaj lernantoj. Bonvolu skribi al 
Sro. G. van IIkek. Sleytistraat, j 2 . lluigelo - 
Hplando . 1 


Luiz Figucircdo Fillio. l. a Sccnŭo da 
Contabilidade dos Tclcgraphos. Pra$a 15 de 
Novembro. Rio dc Janciro. 13ra,:ilio, deziras 
interŝanĝi poŝtmarkojn. Kur kolcktas p. m. 
cl la du Amcrikaj kontincntoj. 

Sino. Ventura Fernandcz Silva. Concc - 
plion Jcronima , 19 Madrid. IIispa?iujo, de- 
ziras korcspondadi pcr ilustritaj poŝkartoj. 


Garantia kaso 


Kun la cclo publikigi akuratc la revuon 
Brazila Esperantisto, Brazila Ligo Espcian- 
tista decidis starigi garanlian kason, kiu 
estos clspczata nur kium la cldono dc la rc- 
vuo prczentos dcficiton. La subskribinto pja- 
gos nc la tutan sunnon scd laproporcian par* 
ton, lau la dcficito pagota. ffc 

LISTO 


Brazi'a Klubo "Espcranto*’. 5>0' 0 

I)-ro Nuno Baena. 5$000 

Albcrto Coulo Fcrnandcs . 5$000 

I) ro Vcnancio da Silva. 5$000 

Odido Pinto . 5$000 

Jos6 Arthur Boiteux . 58000 

Coroncl Manocl P-ortilho Bentcs .. 58000 

Evcrardo Bakhcuser. 58000 

Carlos Vclloso. 58000 

Methodio Maranhao . 58000 

E. Fclix Tribouillet. 58000 

J. I». Mello c Souza. 58000 

II. Motta Mendes . 58000 

Major Lauriano das Trinas ... { ... 58000 

Honorio Lcal . 58000 

Joao T. de Shpieira Magalhacs.. 58000 

Pap. Typ. Confian^a —Amiradas, 71 


LIVROS. 


Na sede do Brazila Klubo, a Pra<ja 15 ile 
Novembro n. 2, 2" andar, encontram-se a venda 
os seguintes livros : 

Brazilio. Parolado de Dro. E.Back- 

lieuser. 1$000 

O Espeiauto. Conferencia do Dr. E. 

Backenser. $500 

Esperauto. Conferencia do Dr. An- 

tonio C. de Arruda Beltrao. $500 

Curso Eletnentar de lisperatito por 

M. Mendes e C. Fernandes. 1$500 

Mattfredo , drama poemo de Byron, 
esperantigita de Dr. Venancio da Silva 1$C00 
Parizina , poetno de Byron,esperan- 

tigita dc Dr. Venancio da Silva. $800 

Methodo theorico pratico do esperanto 

por Honorio Kivereto. 1$000 

Litta, comedia, por Pedro A. Cou- 

tinho. 1$000 

Chaves de Esperanlo. (duzia). $500 

» » (cento). 4$000 

Cartoes postaes de propaganda 

(duzia)..,. $000 

Sellos esperantistas (duzia). $200 

Knveloppes de propaganda (cento). I$fc00 


A PEDRA DO liAR 

f 

Cooperativa Civil Fredial 

Casas em Prestagoes Ra2;oaveis 

O FUTURO DA FAMILIA 


RUA VISCONDE RIO BRANCO, 463 

= N ICTH EROY = 
PE£AM ESTAIUTOS 

Livros em Esperanto 

Acharn-se a venda na Livraria Alves, 
a rua do Ouvidor, 166, tia Livraria Gomcs 
Pereira, a rtta do Ouvidor, 91, na Livraria 
Castillio, a Rna S. Jose, 114 e na casa Braz 
Lauria, a Kua Gotnjalves Dias, 78 ou Avenida 
Rio Brattco, 142, diversos livros em Ksperanto 


TODOS OS VALES POSTAES E RECISTKA- 
DOS COM VAEOK DEVEM SER DIKICIDOS AO 
SK. E. FELIX TKIUOUILLET. THESOUREIKO 
DA BRAZILA LIGO ESPEKANTISTA. 
































































